
FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A- 5386

Groupe A  
Group D

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du 
Hômologation valid as fro m ____ fl 1 AVR. 1989 en groupe 

in group _

Photo A Photo 8

1. DEFINITIONS /  DEFINITIONS

101. Contructeur 
Manufacturer. Plymouth

1 0 2 .0«nomlnation(s) oommerdaMt) -  Modèle et type
Commercial name(s) -  lype and m odel_____________Sundance

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity

104. Mode de construction 
IVpe of car construction

105. Nomlxe de volumes 
Numlter o( volumes .

2213 X 1.7 = 3762.1

□
El

séparée, matériau du châssis 
separate, material of chassis .  
monocoque 
unitary construction

106. Nombre de plaoee 
Numt)er of

Steel

cm’

^U TO »



Marque
Make Plymouth

Modèle
Model . Snnd^^nce N° Homol.. H - Ü 5 8 6

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS. WEIGHT

4361______202. Ljongueur hors-tout 
Overall le n g th

203. Largeur hors-tout 
Overall width____ 1707

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of bodywork:

206. Empattement a) Droit 
Wheelbase: Right 2463

209. Porte-è-faux: a) AV: 
Overtiang: Front: 973

mm ±  1%

Endroit de la mesure 
mm + 1% Where measured F r o n t  H ~ P Q in t

210. Distance «Oh (volant — pard de séparation AR) 
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead)

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front ax le______________1464

b) A la hauteur de l'axe AR 
At rear a x le ______________ 1 4 5 3

mm ±  1%
b) Gauche: 

Left:___

mm ±  1%
b) AR: 

Rear:

2464

925

2120

mm ±  1% 

mm ±  1%

mm ±  1%

mm +  1%

mm ±1 %

3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
fin  case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur 
Location and position of the engine:.

303. Cyde
Cycle-----------------------------------------

Fronts transverse 10°

304. Suralimentation oyi/non; type 
Supercharging Çestaoif type Mitsubishi TE04H Turbocharger
(En cas de suralimentation, voir également l'Article 334 sur fiche complémentaire) 
(In case o f supercharging, see also Article 334 on complementary form)

305. Nombre et disposition des cylindres 
Numl>er and layout of the cylinders _ In line 4-cylinder

306. Mode de refroidissement 
Codlng system________ Liquid

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary . 
c) Totale maximum autorisée*: 
0 ) Maximum total allowed*:__

553 .1
3813.1

cm

cm

b) Totale 
b) Total 3762.1
'(Cette indication n 'e s ^ ^ .  
'(This indication

F.I.S.A.

cm



Marque
Make Pivmouth

Modèle
Model

« - 53 86
Sundance N° Homol.

312. Matériau du bloe-cylindrea 
CyllfKler block material-----

313. Chemisea: a)oui/non 
Sleeves: y e s /< ^

314. Alésage
B ore__________8.7.500

315. Alésage maximum autorisé 
Maximum bore ailowed------

C a s t  i r o n

.  88.1

mm

c) Type: 
Type:

(Cette indication n'est pas à considérer en Gr N) 
mm (This indication is not to be considered in Gr N)

316. Course 
Stroke . 9 2 . 0 mm

318. Bielle: a) Matériau b) Type de la tête de bielle
Connecting rod: M aterial___  Coasted_steel Big end ty p e -------------Removable cap------------- —
c) Diamètre intérieur de la tête de bielle (sans coussinets):

Interior diameter of the big end (without bearings): — ---------------------------------------------------  mm +  0,1 %
d) Longueur entre axes: 0 5  e) Poids minimum:

Length between the axes: _ !----- mm (±  0.1 mm) Minimum weight:__ 5 1 1

319. Vilebrequin: a) Type de construction 
Crankshaft Type of manufacture 
b) Matériau

Material___________
*  c ), ..coulé estampé

Integral. 1 piece_
Nodular iron

□  .uuuio
moulded ULl stamped (F o r g e d )

d) Nombre de paliers 
Number of bearings.

e) Type de paliers
Type of bearings Smooth

f) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings 6 3 . 9 9 2 mm ±  0,2%

g) Matériau des chapeaux des paliers 
Bearing caps material_____________ Steel_backed—alum3,ru.in\

h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft J L L r - L i5 g

320, Vbiant moteur a) Matériau
Rywheel:

321. Culasse:
Cylindertiead:

Material Steel
b) Poids minimum avec couronne de démarreur 

Minimum weight of the flywheel with starter ring. 8 4 0 0

a) Nombre de culasses 
Number of cylinderheads

b) Matériau 
Material _ Aluminum

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs 
Fuel feed by cart)urettor(s): Number of carburetors _ N/A
b)Type

Type N/A c) Marque et modèle 
Make and model _ N / A

. I.S. A.



Marque
Make Plymouth

Modèle
Model Sundance N° Homoi. A * 5 3 8 6

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor M /A ------------------------------

e) Diamètre maximum de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur 
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit p o rt Î i / A

f) Diamètre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point____________________N /A

mm

mm

324. Alimentation par injection:
Fuel feed by Injection:
b) Modèle du système d'injection: 

Model of injection system; ------

a) Marque; 
Manufacturer;

Port fuel injection
Bosch/Holley

c) Mode de dosage du carburant; 
Kind of fuel measurement; 
c1) Plongeur 

Piston pump 
c3) Mesure de la masse d'air 

Measurement of atr mass 
c5) Mesure de la pressjon d'air 

Measurement of air pressure

_  mécanique 
L J  mechanical

_  électronique 
tLJ electronical

hydraulique

oui/non

oui/non

oui/non

u  hydraulical 
c2) Mesure du volume d'air 

Measurement of air volume 
c4) Mesure de la vitesse de l'air 

Measurement of air speed 
Quelle est la pression de réglage?
Which pressure is taken for measurement?

oui/ngn

oui/non
•ye s^ ^

3 . 8
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillonjs) ou au(x) tiroirfs) d'étranglement 

Effective dimensions of measure position in the throttle a re a  46mm x  1________
e) Nombre des sorties effectives de carburant

Number of effective fuel outlets----------------------------- ---------------------------------------------------------

bars

mm

_  Canal d'admission 
L J  Inlet manifold

_  Culasse 
L 3  Cylinderhead

f) Position des soupapes d'injection;
Position of injection valves;

g) Parties du système d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system Electronic contrxxl ..un-lt-

325. Arbre à cames: a) Nombre 
Camshaft: Number
c) Système d'entraînement 

Driving system_________ Belt
f) Système de commande des soupapes 

Type of valve operation Lash adiuster.

b) Emplacement 
Location____ Overheerl

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings for each shaft

rocker, hydraulic______
326. Distribution: 

Timing:
e) Levée maximum des soupapes 

Maximum valve lift
avec jeu de 
with clearance

Admission 
Inlet l i L mm

mm

Echappement 
Exhaust L IL

JL

mm

mm

327. Admission: a) Matériau du collecteur 
Inlet: Material of the manifold
b) Nombre d éléments du collecteur 

Number of manifold elements 1_

Aluminum
c) Nombre de soupapes par cylindre 

Number of valves per cylinder___
d) Diamètre maximum des soupapes 

Maximum diameter of the valves 
f) Longueur de la soupape 

Length of the valve 1 1 4 . 2 5 ±

mm
e) Diamètre de la tige de soupape 

Diameter of the valve stem_____ mm
as ressorts de soupape Plain carbon steel

^ , Cÿll^kical compression springs
l lH(  F.I.S.A.

I -i'AUTOW'



Marque
Make Plymouth

Modèle
Model . R n n r^ a n rp ____________ N° Homol. f l -  5 3  8 6

328. E chappem ent: a) Matériau du collecteur 
Exhaust: Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur 

Number of manifold elements------------

C a s t  I r o n

e) Diamètre maximum des soupapes 
Maximum diameter of the valves. 

g)Longueur de la soupape 
Length of the valve---------

3 5 . 5 2 5  mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder--------------

f) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve stem — 7 . 9 2 ^ mm

330. Système d allumage:
Ignition system:
b) Nombre de bougies par cylindre 

Number of plugs per cylinder _

h) Type des ressorts de soupape
Type of valve springs________ —c a r b Q fl—a i j g e l

Cylindrical compression spring
a)Type Engine control computer with electronic spark 
Type advance & voltage r e g n l a t - n r

c) Nombre de distributeurs 
Number of distributors _

333. Système de lubrification: 
Lubrification system:

a) Type 
Type Wet sump

b) Nombre de pompes à huile 
Number of oil pumps---------

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir, a) Nombre 
Fuel tank: Number .

c) Matériau 
Material.

b) Emplacement 
Location____ F n r w a r H rear axle

Steel d) Capacité maximum 
Maximum capacity .

S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

1501. Batterie(s): a) Nombre
Battery(ies): Number

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: 
Driving wheels:

avant 
0  front

I I arriére
I I rear

602. Embrayage: b) Système de commande
Clutch: Drive system----------------
c) Nombre de disques

Number of plates ---- i -

C a b l e  l in k a g g » .  dry di.ctr!

h>iTc/v/i;;5^



Marque
Make Plymouth

Modèle
Model . Sundance N° Homol A -  3 8 6

603. Bella da vitassaa: a) Emplacement 
Gaar-box: Location____ Left side of engine
b) Marque «manuelle» c) Marque «automatique»

«Manual» make Chrysler~New process «Automatic» m ake  n h r y g  i e^rGear
d) Emplacement de la commande 

Location of the gear le ve r Floor___________________________________
e) Rapports 

Ratios
Manualla /
rapports
ratio

Manual
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

dw£1Uc>M

Automatlqui
rapports
ratio

1 /  Automatic
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth *

6w£Oc>(0

B.V. suppl.
rapports
ratio

Addltlonai Q.
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

B.

6
£Oc>(/)

r
1 3 . 2 9 1 4 / 4 6 X 0 #;q

2 2 . 0 8 2 6 / 5 4 X
1 . 5 5

3
1 . 4 5 3 8 / 5 5 X

1 . 0 0

4 1 . 0 4 4 6 / 4 8 X

5 0 . 7 2 5 0 / 4 2 X

AR/R 3 . 1 4 1 4 / 4 4 2 . 1  n
Cons­
tante
Cons­
tant. .

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

604. Surmultlpllcatlon: a) Type 
Ovardriva: Type

©O0©

ÔÔÔÔ
A520 Transaxle 
MTX Tiirhn T____

oooo
ÔÔÔ

b) Rapport 
Ratio__ J -2 -

c) Nombre de dents 
Number of teeth _

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
üsuable with the following gears___ -Sih-

*Simpson Planetary Gear Set Annulus Planet Sun

Front Set 
Rear Set

66
61

16
16

36
29



Marque
Make Plymouth

Modèle
Model . Sundance  N°Homol.

A - 5 3 8 6

605. Couple final:
Rnal drive:
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) Rapport 

Ratio
c) Nombre de dents 

Teeth number
d)Type de limitation de 

différentiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (if provided)

AV/Front AR /  Rear

Helical N /A

3 . 5 0 N / A

14/49 N / A

N / A N / A

e) Rapport de la boite de transfert 
Ratio of the transfer b o x ______ N/A

606. lype de rartxe de transmission 
Type of the transmission shaft _

Tripod plunging joint at the transmission 
Rzeppa joint at the wheel pnd_____________

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. Type de suspension: a) AV /  Front.
Type of suspension:

b)AR /  rear.

Iso-strut » independent
Trailing flex arm with track bar

702. Ressorts hélicoidaux: AV: oui/non
Heilcoïdai springs: Front

AR: oui/non
Rear.

703. Ressorts à lames: 
Leaf springs:

AV: oui/
Front

oui/rjfln
yes,̂ ^

AR: oui/non
Rear y e s ( ^

704. Barre de torsion: 
Tbrsion bar.

AV: oui/non
Pront y e e ^ ^

AR: oui/non
Rear, y e s ^ ^

70S. Autre type de susperaion: Voir photo/dessin en page IS 
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

v:



Marque
Make P ly m o u t h

Modèle
Model Sundance N° Homol. A - 5 3 8 6

707. Amortisseurs:
Shock AbsortMTs:
a) Nombre par roue 

Number per wheel
b)Type 

Type
c) Principe de fonctionnement 

Working principle

Avant /  Front Arriére /  Rear

1 1
Iso-strut Telescopic

Hydraulic-qas charged Hydraulic-gas charged

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR:

801. Roues: a) Dlamètr^ AV 
Wheels: Diameter Front

803. Freins: 
Brakes:

a) Système de freinage 
Braking system____

-7
AR

. mm ' Rear^J_ -7 3 5 6 . mm

Hydraulic-actuated
b) Nombre de maître-cylindres 

Number of master cylinders _ii.
c) Servo-frein

Power assisted brakes
d) Régulateur de freinage 

Braking adjuster

b1) Alésage 
B ore__ 2 1 .0

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l ) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1 ) Diamètre Intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'étiiers par roue 

Number of calipers per wheel

oul/non

oul/non

 --------------------------------------- mm
c l)  Marque et type Bendix, tandem vacuum

Make and type booster __________.
d1) Emplacement

Location Rear wheel, self adjusting

Avant /  Front Arriére /  Rear

1 1

5 4 mm 1 5 . 8 7  mm

N /A  m m (+1,Sm m ) 2 0 0 . 0 3

N ''A 2

N/A rm’ rm*

Ny^A nnm 3 2 .  5 i ,  . 2 5  rnm

2 N/A
1 N/A

^ ______ _



Marque
Make Plymouth Modèle

Model . Sundance
N° Homol, -------§ - 3  8  6

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement:
Parking brake:
h2) Emplacement de la commande 

Location of the lever T .n w p r

AV /  Front AR /  Rear

Cast iron i
N /A  1

2 4 . 0 - 1 -  . 1 3—■ ---- =—  mnr^ M /A  1

2 6 . 0 - 1 -  . 2 5
----------------r -  m m  1 mm) M /A  m m  { 4̂  1 mm^

2 6 0 . 1 2  M A X
----------------------------- m m

1 6 0 . 8
m m

Inner 126.0± .25 Outer 136.6-1- .25.^^
oui/non

------------------------------------ rrr?

oui/non
yes/no

N / A

h1 ) Système de commande
Command system M e c h a n i c a l - c a b i  p

l e f t  p n d
h3) Effet sur roues 

o f  On which wheels

804. Direction: 
Steering:

a) Type
Type R a c lf

b) Rapport 
Ratio-

instrument panel
A pinion— Crod & ball directly attached to gear)

c) Servo-assistance 
Power assisted

oui/non

9. CARROSSERiE /  BODYWORK

901. Intérieur 
Interior

a) Ventilation oui/non
Ventilation 

f) Toit ouvrant optionnel oui/non 
Sun roof optional ^^ in e -
f2) Système de commande

Command system Flip-up sun roof

b) Chauffage oj^i/non
Heating < L ^ n e -

f1) Type
Type Glass sun roof

g) Système d ’ouverture des vitres latérales: 
Opening system for the side windows:

AV/Front: Hand crank/electronic 
AR/Rear: » /  •_________________________

902. Extérieur 
Exterior

a) Nombre de portes 
Number of doors _

c) Matériau des portières: 
Door material: S t e e l

b) Hayon AR 
Rear tailgate

AV/Front: ____
AR/Rear:

oui/non
ye»fw

^ i * ( ^ . i . s . A .  ' I

' ^ L i x u r o i i i o ^



Marque
Make Plymouth Modèle

Model . Sundance
N° Homol.  ̂ - 5 3  86

d) Matériau du capot AV 
Front bonnet material

e) Matériau du capot/hayon AR 
Rear bonnet /  tailgate material

f) Matériau de la carosserie 
Bodywork material

g) Matériau du pare-brise 
Windscreen material

h) Matériau de la lunette AR 
Rear window material

i) Matériau des glaces de custode
Rear quarter lights material

Glass/steel

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material 

I) Matériau du pare-choc £vant 
Material of the front bumper _  

m) Matériau du pare-choc arriére 
Material of the rear bumper__

Laminated safety glass 
Heat treated safety glass

N/A
A V / Front Heat treated safety glass 
AR /  Rear Same

-Urethane rei.nforced with aluminum 
Jlrethane reinforced with steel

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
COMPLEMENTARY INFORMATION

Angle between inlet and 
exhaust valves is 0 degrees 
(valves are in-line)

/iUTOW



Marque
Make Plymouth Modèle

Model Sundancg N° Homol.. A - 5 3 8 6

PHOTOS /  PHOTOS 

Moteur /  Engine

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

F) Culasse nue 
Bare cylinderhead

11



Marque
Make Plymouth Modèle

Müdel . Sundance N° Homol. — & 3 8 6

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

H) Carburateur(s) ou système d'injection 
Carburetor(s) or injection system

I) Collecteur d'admission 
Inlet manifold

J) Collecteur d'echappement 
Exhaust rnanifold

r

D'ansmlssion /  D’ansmisslon

S) Carter de boîte de vitesse et cloche d embrayage 
Gearbox casing and clutch bellhousing

12

ft
-------

S '



Marque
Make Plymouth

Modèle 
Model .

Suspension / Suspension
T) Train avant compiet déposé

Complete dismounted front running gear

Sundance N° Homol.
A  -  5 3  8  6

U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted rear running gear

Itain roulant /  Running gear
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arrière 

Rear brakes

-  C F.I.S.A.
Carosserie/ Bodywork
X) Tableau de bord 

Dashboard
t ) Toit ouvrant 

Sunroof

A



Marque
Make Plymouth Modèle

Model . Sundance N“ Homoi. A "  5 3 8 6

DESSINS /  DRAWINGS

Moteur /  Engine

I Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2%. +4%)
Cylindertiead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

m m

II Orifices du collecteur d ’admission, côté 
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2 % . +4%)
Inlet manifold ports, cylindertiead side 
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

f c

III Orifices d'échappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
- 2 % .  +4%)
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
-2 % . +4%)

IV Orifices du collecteur d'échappement, 
côté culasse (tolérances sur dimensions: 
- 2 % .  +4%)
Exhaust manifold ports, cylindertiead 
sida (tolerances on dimensions:
-2 % . +4%)

3 5 1 5 2 1 . ^ 3

2 1 0 1 . 7 2 - %

” . 0 1  . T ^ m r n

^ 2 5 : 0 t , V r *

H5‘* Î Z *

AUTO^ftO

T



Marque
Make Plymouth

Modèle
Model . Sundance N° Homol.

A - 53 8 6

Suspension /  Suspension

XV Système de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P. 
Suspension system according to article 70S or replacing photos O and R



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A  / n  
Group D

Homologation N°

1- 5386

Marque
Make Plymouth Modèle

Model Sundance

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'homologation 
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B ( Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats).

C ( Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____

D ( Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats)_

E ( Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats)______

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — parol de séparation arrière) 
(Steering wheel — rear bulkhead)___

H = F + G = . 2815

9 7 3

1 4 0 4

984

1 2 0 6

695

2120

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A - 5 3 8 6

Groupe A  / Q  
Group A\/ D

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTÉS PAR TURBOCOMPRESSEURIS) 
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule : Constructeur 
Vehicle : Manufacturer. PI ymniit-h Modèle et type 

Model and type Sundance

Homologation valable è partir du 
Homologation valid as fro m ____

334. Suralimentation 
Turbocharging

b) Carter de turbine : 
Turbine housing :

0 t AVR. 1989 en groupe 
in group .

Marque et type du turbo compresseur 
Make and type of the turbocharger _ Mitsubishi TE04H

b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Number of exbaust gu entries _________ Z .

b2) Matériau
Material Ductile Iron - Hi Sil Moly

c) Roue de turbine : 
Turbine wheel :

c2) Nombre d'aubes 
Number of blades.

c l) Matériau 
Material . Inconal 751 C high alloy cast steel

12 c3) Hautaur(s) d'une aube 
Height(s) of blade___ 15.37

c4) Préciser les cotes A.B,C, salon le schénta suivant :
Indicate the dimensions A, B, C, according the following sketch :
A »  4 9 . 3 7

.mm

B
C

f i ,. 3S
5fi.JL 1mm

d) Carter de compression : 
Impeller housing :

d 1) Nombre d'entrée d'air (mélange) 
Number of air entrës (gas)_____

d2) Matériau
Material_____________________

SOHTIE
EXIT

B

Aluminum

e) Roue de compression 
Impeller wheel :

e2) Nombre d'aubes e3) Hauteur(s) d'une aube
  Helght(s) of blade___Number of blades 

e4) Préciser les cotes A, B, C salon le schéma suivant ;
Irxiicate the dimensions A, B, C, according to the followirtg sketch, 
A »  44.72
B -  6.33
C» 59.2

14.6
.mm



,P1 ymnuth _
I t l W W W I

Sundance H nomoi.

f) Régulation da la prasslon :
Pressure regulation :

f1) Type da régulation de la pression: by-pass soupape de décharge autre cas t ^
Type of pressure adjustment: ^  by-pau relief valve ^  «uwe cas integral waste-

othvrcase gate valve
f2) Préciser le type de la wupape et son contrôle integral wastegate valve controlled by a 

lnd.c.t. .h . ,yp . .1 ,h . ^    . i l n i l i r m _____________________

g) Système d'échappement :
Exhaust system :

Dimensions intérieuresde l'éventuel tuyau d'échappement entre le «yii.,-»-.., w'x u 
dim .n.lo™  o f th . ,x h .o n  p ip ..  „ . .w . .h  .x h .u «  m .„» o |d  , „ d

h) Refroidissement de l'air d'admission 
Cooling of intake air :

PHOTOS

k) Vue de dessus du turtso compresseur 
Plan view o f turbocharger

oui/non

©

L) Vue de face du turbo compresseur 
Front view o f turbocharger



P -iy ro o u i-h Sundance a -  5 3 8 6

M) Vim de côté du turbocompresseur 
Side view of turbocharger

, I

N) Carter de turbine du turbocompresseur 
Turbine housing o f turbocharger

O) Soupape at montage du by-pa*i du turbocompresseur 
Valve and by-pass installation o f turbocharger

P) Eventuel échappement entre le collecteur d'échappement et 
le turbocompresseur.
Eventuel exhaust pipes between the exhaust manifold and 
the turbocharger.

Q) Carter de compression du turbocompresseur 
Impeller housing o f turbocharger

. '804H

/IU TO »0



Mik« Modfl» Sundance
N* Homol.  ̂ ~ F 3 8 6

DESSINS/DRAWINGS

V) Entrât dn  0tz d'<chapp«nicnt dans It eartar da turblna 
du turboeompranaur
Exhaurt gaa antry In tha turblna houilng o f turboehargar.

n
S .O (o î.

S 5 ‘, 0 ' t  0 . 5 * r*^rr)

i

T
i

VII» E n tré a ^ ra ir (mdlanga) dana la eaitar da comprassion 
du turbocompraaaur.
A if (gaa) antry in tha impallar houaing o f tha turbochaiyar

- y - y - T - r y - ^

f

—  5 ^ . 0 t 0 . 8 w « ,

4 _

IX. O itpotitif rfglant IÎ prauion da luraiimantation 
Oevica ragulating tha turbocharjing praaaurau

Alffgaalaxit of tha impallar houaing of tha turboehargar.

Z Z 2 Z
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FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION 
PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur ..PlyiBOUtb  Date ..1/4/89.................
Manufacturer

Modèle de voiture .. .Sundanca  Type ou désignation commerciale
Car Model Type or commercial designation

N* d'homologation .. è . T . 5 3 . a 6 ..................... ..............
Homologation N*

Nature de l'extension .. ....... .........
Nature of the extension Sundance with Turbo engine

PRODUCTION

Je soussigné certifie que la 
production mentionnée ci-contre 
s'entend pour des voitures entière­
ment terminées, identiques et 
conformes à la fiche d'homologation 
présentée pour ce modèle.

I hereby certify that the production 
indicated opposite concerns cars 
which are entirely completed, 
identical and in conformity with the 
homologation form submitted for the 
said model.

Mois/Année
Month/Year

1 July 31, 1987

2

3

4

5

6

7

8

Nombre
Number

Signatur
' K. KRAHZ 

Fonct^^^x^MAHAGER,. PRODUj 
Position

W •  W •  • J f • 9 •  w  •

.PROGRAMtlHW August 12, 1988

TOTAL 6,584

Observations :
Remarks :

I I



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION 
PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur ..   Date .................
Manufacturer

Modèle de voiture   Type ou désignation commerciale
Car Model Type or commercial designation

N* d'homologation ...................................................
Homologation N*

Nature de l'exteusion . . .  .........
Nature of the extension

PRODUCTION

Je soussigné certifie que la 
production mentionnée ci-contre 
s'entend pour des voitures entière­
ment terminées, identiques et 
conformes à la fiche d'homologation 
présentée pour ce modèle.

I hereby certify that the production 
indicated opposite concerns cars 
which are entirely completed, 
identical and in conformity with the 
homologation form submitted for the 
said model.

Mois/Année
Month/Year

1 July 31, 1987

2 

3 

A

5

6

7

8

Nombre
Number

Signatu r .  K.
Fonc t ionMAiLwwv». 
Position

Jîy3ejlAMMING 12 August 12, 1988

TOTAL 92,659

Observations :
Remarks :

II



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION 
PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur
Manufacturer

Plymouth Date 1/4/89

Modèle de voiture ...§Wi§9<îS.......
Car Model

N* d'homologation .. ..... A.t . 5 3 8 6
Homologation N*

Type ou désignation commerciale 
Type or commercial designation

Nature de l'extension .. with
Nature of the extension Front Seat

PRODUCTION

Je soussigné certifie que la 
production mentionnée ci-contre 
s'entend pour des voitures entière­
ment terminées, identiques et 
conformes à la fiche d'homologation 
présentée pour ce modèle.

I hereby certify that the production 
indicated opposite concerns cars 
which are entirely completed, 
identical and in conformity with the 
homologation form submitted for the 
said model.

Signature

Fonctio
Position

Mois/Année
Month/Year

1 July 31, 1987

2

3

4

5

6

7

8

9

Nombre
Number

KRAHZ 
..FBODUCTI RAMMIHG 12 August 12, 1988

TOTAL 12,531

Observations :
Remarks :

II



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N'

N -  5 3 8 6 N

FICHE COMPLEMENTAIRE D HOMOLOGATION EN GROUPE «N» 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as (rom ____

pronofKée par 
decided b y __ FISA

En complément de la fiche de Gr. A n® 
In addition to the Gr. A (rom n® ______ 5 3 86
IMPORTANT:
La présente fiche comporte toutes informations complémentaires à la fiche d homologation de base de Gr. A pour la particL 
pation du véliicule en groupe «N». En cas d'information contradictoire, seule l'information figurant sur la présente fiche 
complémentaire est à prendre en considération pour le Groupe «N*.

IMPORTANT:
This form includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle In 
Group «N». In the case of contradictory Information, only the Information appearing on the present additional form Is to be 
taken Into consideration for Group «N».

1. DEFINITIONS

101. Constructeur 
Manufacturer Plymouth

102. Dénomlnatlon(s) commerclalefs) — Modèle et type
Commercial name(s) — Type and m o d e l________ Sundance

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity 2 2 1 3  X  1 . 7 =  3 7 6 2 . 1 cm’

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS. WEIGHTS

1 1 3 3
201. Poids minimum 

Minimum weight kg

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue /  
ouverture du passage de roue 
Minimum freight center hub /  
wheel arch opening



207. Vole maximum AV
Maximum track Front 1464

208. Qarde au to i minimum
Minimum ground dearance

AR
mm Rear. 1453

Endroit de la mesura 
mm Where measured___

N -  5 3 8 6
mm

3. MOTEUR /  ENGINE

302. Nombre de supports 
Number of supports .

308. Volume minimal total d'une chambre de combustion 
Total minimum volume o l a combustion cham ber__ 7 3 . 8 1 5

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber in the cyllnderltead _

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the u n it)_________

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 
Minimum height of the cylinder block 2 3 7 . 8

313. Chemises 
Sleeves

b) Matériau 
Material _

4 8 . 5

cm

cm*

8.5

mm z z i < 2 ;

317. Piston a) Matériau
Piston Material A lum inum
b) Nombre de segrirents

Number of rings ^_____________
c) Poids minimum 

Minimum w eight. 4 3 3

4 0 . 5 3
d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston 
 ̂ Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston c ro w n ___
e) Distance (-1-/—) entre le sommet du piston au PMhf et le plan de joint du bloc-cylindre 

Distance ( + /—) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock
f) Volume de l'évidemment du piston

Piston groove vo lu m e _____________ 1________ __________________________________________

0.0

319. Vilebrequin I) Diamètre maximum des manetons 
Crankshaft Maximum diameter of big end journals 6 0 . 0 1 3

320. Volant moteur 
Flywheel
c) Poids minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet 

Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch

mm

mm

cm

mm

321. Culasse: c) Hauteur minimum
Cylinderhead: Minimum height _
d) Endroit de la mesure

1 0 4 . 5

Where measured Head deck to cover rail

mm

“• ( F. I .S.A



322. Epalisvur du Jotnl d« cult»»* (Arré
Tlt)ckn«t( of th* HgM»n»d cyltnd*rh«*d gaskat

H -  5 3  86

325. A rbra ieam M  
Camshall

a) Diamètre des paliers 
Diameter of t>earings. 3 4 .9 3 i.

mm

mm
g) Dimensions de la came 

Cam dimensions
Admission:
Inlet:

Ectiappement
Exhaust

A = 3 5 .5 3   mm
B = 4 1 .8 2 8  mm

A = 3 5 .5 3   nim
B = 4 1 .8 2 8  rnm

325. Distribution 
Timing

a) Jeu théorique pour la distribution Admission
Theoretical timing cleararrce Inlet 0 mm

Echappement
Exhaust mm

b) Avance à Touverture (avec )eu théorique (326 a>)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 a*)
Admission « » avant/apr^ PMH Echappement
Inlet l>eforeyj^^TDC Exhaust M l

,  avant/aprés PMB 
_  ^ (o r^ a t te r  BDC

c) Retard à la fermeture (avec (eu théorique <326 a>)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission .  „  avant/apr^s PMB Echappement
In le t_______ 56______________ before/p it^BD C Exhaust--------

o avant/aprés PMH 
_  t>efore/^n^TDC

d) Levée de came en mm (arbre démontél 
Cam lilts in mm (dismounted camshaft)

Admission /  Inlet

(dessin/drawing art. 325)

Echappement /  Exhaust

O =  6 .. 2 3 3  m m 0 =  ^ 233 mm
C lo s in g  

s o =  6 . 1 7 0 2 8  m m +

O pening
f i o = 6 . 1 6 9 9 / L _ . m m

C lo s in g  
so  =  6 . 1 7 0 2 8 m m +

O pening 
50 =  6 . 1 6 9 9 / l  m m

10® = 5 . 9 8 3 3 1  m m + m o  = 5 . 9 8 0 4 2 , mm — 1 0 °  =  . 5 . 9 8 3 3 1 m m + 1 0 °  =  5 - QftOA2 mm

1 5 °  =  

3 0 °  =

5 . 6 7 3 7 7  m m  

4 . 0 5 2 8 7  m m

4. IS O - 5 . 6 6 3 1 7 mm 
. mm

1 5 °  = . 5 , . 67 377mm + 1 5 °  = 6 6 3 1 . 7 . mm
+ : mo  = 3 . 9 3 1 9 2 » 3 0 °  =  . 4 , .05287mm + 3 0 °  =  3 _ 9 3 1 9 2 . mm

4 5 °  = 1 . 7 2 0 8 0  m m + a n o  = 1 . 3 1 8 6 0 . mm — 4 5 °  =  . 1 ,. 7 7 n a O m m + 4 5 °  =  1 - .3186a mm

6 0 °  = 0 . 2 2 8 8 0  m m + Rno = 0 . 0 7 6 2 0 . mm — 6 0 °  =  . 0 , .22880mm + 6 0 °  =  0 - 076?IL mm

7 5 °  =  

9 0 °  =  

1 0 5 °  =  

1 2 0 °  =  

1 3 5 °  =  

1 5 0 °  =

+ 7 S O  =  0 mm 7 5 °  = 0 , . 045A0mm + 7 5 °  = (1 mm
n I 4. o n o  — 0 mm

mm
9 0 °  = . 0  m m + 9 0 °  = _0------- mm

4. ^ n s o  =  0 1 0 5 °  = 0  m m + 1 0 5 °  = n mm
4 . 120° = P mm _ 1 2 0 °  = 0  . m m +  1 2 0 °  = . 0 ^ . mm
4. i m o  —  0 mm _ 1 3 5 °  = 0  m m +  1 3 5 °  = 0 mm

0  m m + 150°=  ._Q____ . mm — 1 5 0 °  = 0 m m + 1 5 0 °  = a  -, mm



• )  Levée de soupape en mm avec |eu théorique de distribution (art 326 at 
Valve till in mm with theoretical timing clearance (art 326 a|

N -  5 3 86

Admission /  Inlet

Art 326 bt .  avant/après PMH 
 belore/alter TDC

Echappement /  Exhaust 

Art. 326 b) >
0,0 mm JZÛ.

20®

40®
60®
00®

mm
mm

+ 100® 
+ 120® 
+ 140® 
+ 160® 
+ 180® 
+  200® 

+  220® 

+ 240® 
+ 260® 
+ 260® 
+ 300® 
+ 320® 

340® 
+ 360®

« O.lLOlO 
g 1.1772^
= 3 .3 1 ^1 9  mm
g6.U6l72
= 8.79063 
J-0.28333 
J.0.90U30 
. 1 0 .6 3 8 9 ^ :

_ l+.7i+bbO 
1 1.86691  
" 0 9 5 7 7  
_ 0.11+669 
I UTUT25T 
IC T IJ--------
l o ---------
"OTD----

mm
mm
mm
mm

m
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

•f 20®
+ 40®
+ 60®
+ 80®
+ too®
+ 120®
+ 140®
+ 160®
+ 180®
+ 200®
+ 220®
+ 240®
+ 260®
+ 280®
+ 300®
+ 320®
+ 340®
+ 360®

e avant/après PMB 
- belore/alter BDC *  0.0 mm

s  Otll+OiLQ mm 
= -1.17721+ rnm 
= 3.31319 mm
g O r n i m m
=  M 2 0 6 3  mm 
=1 0 .2 8 3 3 3  
=10.901+30  
= 1 0 .6 3 8 9 2  
=  9 .U 9 2 3 2  
=  7 .4 8 7 7 2  
= 7.71+66Ô 

. _ 1.86691  
I  0 .3 9 37 3 
_  0.11+6b9  
,"07151957 
_ "0 —
_ " o r
_ T n r

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

Max. Valve Lift = 10.922 mm ê +ll+l+°
NOTE: All measurements based on crankshaft degrees, not camshaft degrees.

327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape
Inlet Number ol springs per va lve_________ __________________________________

Max. Valve Lift = 10.922 mm g +ll+l+«

i) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 
Spring characteristics: Under a load ol

It) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 
Spring characteristics: Ur>der a load ol

m) Diamètre du III des ressorts
Diameter ol spring wire 4.74 mm

kg, la longueur max. du ressort est de 
4 8 . 97hg ihe nrax. length ol the spring is 4 1 ,9

kg. la longueur max. du ressort est de 
98 .06 tig  the max. length ol the spring is 3 1 .0

n) Longueur libre maximum des ressorts
Maximum Iree length ol the springs 5 4 .9

mm
mm
mm
mm

mm

NOTE: Exterior spring diameter: 35.
Number of spring coils: 6.5

328. Echappement
Extiaust
c) Diamètre de(s) sortie<s) du collecteur 

Diameter ol tt>e manilold exIKs) 33

4mm

  mm
k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de

Spring characteristics: Under a load ol __
I) Diamètre extérieur des ressorts

Exterior diameter of tt>e springs 3 5 . ^
n) Diamètre du til des ressorts

I) Nombre de ressorts par soupape 
Number ol springs per va lve___

kg, ta longueur max. du ressort est de 
^ 8 .9 7  kg, the max. length ol the spring Is ^1 .9 . 
m)Nombre de spires des ressorts

Numt)er ol spring co ils__________S .  5____

mm
.mm

Diameter of spring wire 4 .7 4 mm
o) Longueur libre maximum des ressorts 

Maximum free length of the springs _ 5 4 . 9 mm



329. SyilAin* anil-pollution 
Anil pollution ayatoni
b) Description

Description 3-way catalyst, oxygen sensor

a) oyl/non
/ y ^ n o

N-  5 3 86

330. Système d'allumsge 
Ignltlon system

d| Nombre de l>oblnes 
Numtier of co ils___

331. Capacité du circuit de refroldlaaemeni 
Cooling system capacity___________ 8.5

332. Ventilateur de refroidiaaement 
Cooling fan 
c) Matériau de l'hélice 

Material of the screw _  
e) Type de connection

Type of connection shaft/clip

a) Nombre 
Number.

Plastic

333. Système de lubrification c) Capacité totale 
Lubrification system Total capacity .,
d) Radialeur(s| d'huile oui/non

Oil radiator(s) ye s //{ îo ^
el Emplacement du/des radiateulW>^ 

Position of the radiator(s)_________̂____

3.8

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw . 

d) Nombre de pales
Number of b lades___

f) Ventilateur débrayable 
Automatic eut in

Nombre
Number

356 mm

i/non,/no

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir e) Emplacement des orifices
Fuel tank Filler holes location Right side quarter panel

402. Pompe(s) à essence a) ,   Electrique |   Mécanique
Fuet pumpfs) ULl Electrical I I Mecanical
b) Nombre ,

Num ber______________ ^
d| Emplacement 

Location____ In tank

c) Marque et type 
Make and type . 

e) Débit maximum 
Maximum flow _

Bosch/Walbro

4.1 l/mn

- (  F. I. s. A.



5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

- J .3 , 5___________

N -  5 3 86
SOI. B ttl6rl6(s) b| Tension 

B«llery(let) Tension

502. G«nArelrlce(s) 
Qenefslor(s)
b) Type

Type---------- Alternator

503. Phares escamotables: 
Retractable headlights:

a) oui/non

yes 0

c) Emplacement
Location Left front enalne compartment

a) Nombre
Number__________I_____

c) Système d'eniralnement 
Drive system________ Belt

b| Système de commande 
Drive system________

6. TRANSMISSION /  DRIVE

602. Embrayage a) Type 
Dutch Type _

603. Boite de vitesse 
Geartx)! 
e) rapports 

ratios

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

Dry Disc
d) Diamètre diKdes) disque(s) 

Diameter ol the platets)___ 228 mm

Manuelle /  h
rapports
ratio

Ranual
nombre de 
dents/ 
numtier of 
teeth

Sc
>«»

Automatique
rapports
ratio

/  Automatic
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

6
C

>
V)

1 3 . 29 14 /46 X 2 . 6 9 —

2 2 . 08 26 / 54 1 . 5 5

3 1.45 38 /55 X 1 . 0 0

4 1 .04 4 6 / 4 8 X

5 0 . 72 58 /42 X

AR/R
Cons­
tante
Cons­
tant.

3 . 14 14 /44 2 . 1 0

G O O 0

Ô C D Ô Ô
605. Couple final 

Final drive
b) Rapport 

Ratio__ 3 . 50
c) Nombre de dents 

Number of tee th_____



7. SUSPENSION /  SUSPENSION

702. RsttorU hélIcoidMJi 
Hslical aprlnga 
a) Matériau 

Material 
b| Typa progressif 

Rograssiva typa 
c l Longueur libre minimale 

Minimal free lengtti
d) Nombre de spires 

Number of coils
a) Diamètre du fil 

Diameter of the wire 
f) Diamètre extérieur 

Exterior diameter

N -  5 3 86

AW /  Front AR /  Rear

5 fe e l 5 fe â l

oui/non
y e s ^ ^

m m

OUl/rKMI
y e s . ^ ^ ,

imjj

m m m m

m m m m

g) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 
Spring characteristics; Under a load of

Sous une charge da 
Under a load of

kg. la longueur min. du ressort AV est de 
kg, the min. length of the front spring is . 
kg. la longueur min. du ressort AR est de 
kg. the min. length of the rear spring is

mm
mm
mm
mm

703. Ressorts à lames 
Leaf sprlitgs

A > (.am* maHrMM /  X > Itmu tuniUmn 

2 > 2« («ma /  3 >  3é (aina 1 4 ^ 4 *  lam * /  5 >  SS lam *

A > maior laal /  X » auxiUafy laal 

2 *  2 n d l* a l l3 *  M M  14 ^  4th laal /  5 ^  5lh I

a) Matérau 
Material

b) Nombre d étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f| Courbure verticale maximale 
Maximum vertical curve

mmmmmm

mmmmmm

mmmmmm

mmmmmm

a) Matériau 
Material

b) Nombre d étriers 
Numt>er of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f) Courbure verticale maximale 
Maximum vertical curve

mmmmmm

mm mm mm

mm mmmm

________mm _________

F.I.S.A.

mmmm



704. Barr* da (orsion
lo t lion bar

a) Longueur efiicaca 
Effective length 
mesurée de: 
measured from:
à:
to:

b) Diamètre efficace 
Effective diameter 
mesuré à: 
measured al: .

c l Matériau 
Material

AV /  Front AR /  Rear

mm _ mm

mm mm

8 ?

706. Stabilisateur 
Slabitizer

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Diamètre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

707. Amortisseura 
Stiock absorbera

d) Diamètre extérieur 
Exterior diameter

e) Assiette du ressort réglable 
Adjustable spring trim

f) Distance assiette-fixation 
Distance trim-moniloring

g) Diamètre de la tige de piston 
Diameter of the piston rod

AV /  Front AR /  Rear

602 mm mm

2 8 .6mm mm

mm mm
oui. o u i/^ )^

yes/noyes/no
mm mm

mm mm

Al f c i A O ^



fi. TRAIN ROULANT / RUNNING QEAR

801. Roitet
Whaelt

• I Diani6lr«
Diameter

b) Largeur 
Widili

c) Maiciue el type 
Make and type

d) Matériau 
Material

e) Poids unitaire 
Unitary weight

I) Dépôt entre plan de montage 
et extrémité intérieure 
Olisct between mounting 
and extreme inner lace

H -  5 3  86
4r

AV / Front
*

AR / Rear Secours / Spare

14 14 14
3 56 mm 356 mm 356 mm

5 .5 5 .5 4 .0
140 mm 140 mm 102 mm

Chrysler 
Kelsey-Haves

Chrysler 
Kelsey-Ha yes Compact

Cn s f
At iiTTit niim

Cast
Aliimlniim S te e l

S - 0 kg 8 .0  kg . 8 . 5  kg

40 mm 40 mm 40 mm

802. Emplacement de la roue de secours
Locallon ol the spare wheel H o r iz o n ta l-  r e a r  f l o o r  pan u nde r ca rg o  f l o o r

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur 
Interior

d| Sièges 
Seats 
d I ) Type 

Type 
d2) Appuie-tAte 

Headiest 
d3) Poids 

Weight

c) Climatisation oul/rygn
Air corxlitionnirrg yes/no j

AR / Rear AV/Front ♦

F ii 1 1 FriAffl F u l l  FnAin R u c k e r

oui/iTjjn 
y e s ^  j

t f i  ko

ogi/non
( ^ ^ n o

R ig h t 15, L e f t  15

d4) Siège AR rabattable • gyi/non 
Car rear seat be folded ( y ^ n o

e) Plage arrière oui/rim  ^
Rear ledge yesiM  J

902. Extérieur 
Exterior

♦Weights Include both l e f t  and r ig h t seats

e l)  Matériau 
Material .

n) Essuie-gtace AR oui/nQn
Rear wiper y e s ^  J

F.I.S.A.



PHOTOS /  PHOTOS 
Moteur /  Engine 
AA) Piston de profil 

Piston profile
BB) Ecfiappemeni complet 

Complete extiaust system

8 6

IVansmlssIon /  ll^ansmlsston 
CC) Embrayage complet 

Complete clutcfi

l^aln roulacM /  Running gear 
DO) Roue nue (vue de 3/4) 

Bare wheel (3/4 view)

â

/ iè

EE) Roue de secours dans son emplacement 
Spare wfieel In its location

Carrosserte /  Bodyworti 
FF) Siège démonté avec ses accesaoires 

Dismounted seat witti its accesaoriea

AUTO nCV^^



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FiSA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  Evolution normale du type: dè$ le numéro de châssis 
Normal evolution of the type, as from chassis number.

VF Variante de fourniture /  Supply variant 

Q  VO Variante option /  Option variant 

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _ 0 1 AVR. 1989

en groupe 
in group _

Constructeur 
Manufacturer. Plymouth Modèle et type 

Model and type

Homologation N*=

N- 5 3  86
Extension N®

01 / O  1 VF

(V

Sundance

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

3 2 6 t
• I  Levée de soupape en mm avec Jeu théorique de disiribulton |erl 328 

Valve Mil in mm with theoratical timing claaranca tari 328 a)
Cars Bullt Before February 3> 1988 Cam Part No. ^*387830

iiti r 

LI.S.A.

+ 20* 
+  40® 

60® 
+ 80® 
+  100® 
■f 120® 
+ 140® 
■I- 160® 
+  180® 
+ 200® 
+  220® 
+ 240® 
+ 260® 
+ 280® 
+ 300® 
+ 320® 

\+  340® 
360®

Admission /  Inlat

0 avant/aprés PMH 
30 - beforeXéfWt TOC «  0.0 mm

«  0 .1399 T m m  
*=
=  3 .^ 4 6 8 ? mm 
= b .  29991^

= 1 3 ^ 2  mm 
« 1 0 . 1 2 3 ê l „ , „

= 1 0 .T T 5 0 9 „ „  
-  9.35Ô52

Echappement /  Exhaust

o avant/aprés PMB 
— before/tttcax BDC *  0.0 mm

8.189614

2.89121
0.78776
0 .2 0 2 5 7

+ 20® ■0.lli009 mm
+ 40® J-. 17211 mm
+ 60® =3.̂ 48193 mm
+ 80® -6.38110 mm
+ 100® ^.89031 mm
+ 120® J.0.2058̂ 4 mm
+ 140® J.0.88380 mm
+ 160® J .O .T I I4O9 mm
+ 180® =9.69900 mm
+ 200® =7.85733 mm
+ 220® =5.27590 mm
+ 240® . =2.35255 mm
+ 260® =0.56305 mm
+ 280° ::P.17̂ 463 . mm
+ 300® =0.03^93 , mm
+ 320® =0.0 , mm
+ 340® =0.0 mm
+ 360® =0.0 . mm

L AUTOW
Max. Lift = 10.922 mm ê +ll46‘‘Max. Lîft = 10.992 mm ê -i-llrS®

NOTE: Ail measurements based on crankshaft degrees,
not camshaft degrees

t ô s =



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation N '

N -  5 3  8 6
Extension N°

02 /  01 V0
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  ET Evolution normale du type: dès le numéro de châssis 
Normal evolution of the type; as from chassis num ber.

I I VF Variante de fourniture /  Supply variant

Q  VO Variante option /  Option variant

Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _ 0 1 m .  1989

en groupe 
in group _ N

Constructeur
Manufacturer Plymouth

Modèle et type 
Model and type

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

706. a) 
706. b)

SUPPLEMENTARY INFORMATION
7. Suspension

- stabilizer
Front

g 06-
2 S2--

IZZ
tco

27

F.I.S .A .



Marque
Make  P J ^ p u t h

Modèle
Model ■ Sundance N° Homol..

N° Ext.

N - 5 3  fifi 

02 / n 1 vn
Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description Photo No,

706. a) 
706. b)

Mise.

801.

901. d)

stabilizer (continued)
Rear - located inside rear axle

Standard adjustment pressure of turbocharger:

2.8±.6 psi at Imm wastegate travel 
OPTION VARIANTS

Optional 14" x 5.5" st-eel wheel with sport cover 
Weight without cover; 9.2 Kg 
Make: Chrysler/ITT
Optional "performance" front seat 
Type: Full foam bucket with headrest
Weight: Right 18 

Left 19

^ U T O W O ^



Marque
Make Plymouth Modèle

Model .
Sundance

PHOTOS /  PHOTOS

N° Homol. ^  5 3 8 6

0 2 /  0 1 VON° Ext.

Page/


